LECTIO XVIII: O HPAKAHX XTHN ITAAIA

Hercules boves Geryonis ex Hispania in eum locum adduxisse dicitur, ubi
postea Romulus urbem Romam condidit. Prope Tiberim fluvium Hercules
boves refecisse fertur et ipse de via fessus ibi dormivisse. Tum Cacus
pastor, fretus viribus, boves quosdam in speluncam caudis traxit aversos.
Ubi Hercules, e somno excitatus, gregem aspexit et partem abesse sensit,
pergit ad proximam speluncam; sed postquam boum vestigia foras versa
vidit, conftisus gregem ex loco infesto amovere coepit. Sed bovum mugitus
ex spelunca auditus Herculem convertit. Tum Cacus, vi prohibére eum
conatus, Herculis clava interficitur.

META®PAYXH

Aéyetar 6Tt 0 HpaxAng odnynoe ta féoia tov I'mpvovn and v lomavia
o€ aTdV 1OV T0TO, OOV apYoTEPE 0 Poopuvrog Extice T Poun (tnv moin
Poun). Aéyetan (avagépetar) 6t 0 HpaxkAng Eexovpaoce ta fOSia Kovid
otov Tifepn motapd Kot 41l 0 1d10¢ KounOnke kel Kovpaouévoc and To
opopo. Tote o Pookdg Kakog, éxyoviog eUmGTOoVV GTIC OLVALELS TOV,
€ovpe oo TIC OLPEC O€ U GTTNALA PLePtkd fOdta Yupiopéva avamoda. Otav
o HpaxAng, apov Edmvnee (1 onkdOnke amd tov H7vo), €10€ T0 KOTAdl Kot
KatdAope OTL EAewne Eva pépog, kotevbuvOnke ot oTNALd TOL NTOV TOAD
KOVTA TOV* dAAG 0TV €10€ TIC TOTNUAGIES TOV POSIOV CTPOUUUEVES TTPOG TAL
€€ (M OTL o1 TaTNUOGIES TV PodidV NTOV GTPAUUEVES TPOC To EEW),
umepdepévog (M enedn Ppédnke oe aunyovio) ApyLoe Vo OTOUAKPVVEL TO
KOTAOL oo Kelvo Tov €XOp1kd TOMO. AALGE TO HLOVYKPNTO TV POSIOV TOL
aKOVGTNKE amd TN omnAld ékave tov HpaxAn va yvpicel mpoc ta micw.
Tote 0 Kakoc, apod mpoonddnoce va tov eumodicet pe ) Pia, oxotdOnKe
and to pomaro tov Hpaxdn (Tote o Kdkoc mpoondOnce va tov epumodicel
pe t Pia, oAdd o HpakAng tov okOTmoe e 10 pOTard TOVL).

I'PAMMATIKA TAZINOMHMENO AEZEIAOTTO
OYXZIAXTIKA

A’ KAion
Hispania-ae, OnAvkod. Av kot amotehel kOpro dvopa, oynuatilet
TANOLVVTIKO aplOuo.

Geryones-ae, apGeVIKO



Roma-ae, nivko. Qg kdplo dvopa, dev oynuatilel Katd Kavovo
TANBLVTIKO apOuo.

via-ae, OnAvko
spelunca-ae, OnAvkd
cauda-ae, Onivko

clava-ae, OnAvko

B’ kAion
locus-1, apoevikd. Xtov TANBvvTIKO TO 0VGLGTIKO givar ovdtepo (loca-

locorum) etepoyevég

Romulus-1, apceviko. Q¢ kupro dvopa dev oynuatiel Katd Koavova
TANOLVTIKO ap1Ouo.

fluvius-ii/-1, apceviko

Cacus-1, apceviko. Qg kOplo dvopa 0ev oynuoatiCel katd kovova
TANOLVTIKO ap1Ouo.

somnus-i, 0PGEVIKO

vestigium-ii/-1 ovdETEPO

I'" xkion

Hercules-is/-1, apceviko. Q¢ k0p1o ovopa dv oynuatilel Katd Kavovol
TANBvVTIKO apBud.

bos-bovis, apcevikd

Geryon-onis, apcoeviko. g KOplo ovopa dev oynuatifel katd Kovova
TANOLVVTIKO aplOuo.

urbs-urbis, OnAvkd. IN'evik) TAnBvvtikov urbium

Tiberis-is, apoevikd. Attiatikn evikov: Tiberim, Apaipetikn evikov Tiberi.
Q¢ KOpro dvopa dev oynuortiCetl kot kovova TAnduvtiko aplouo.

pastor-oris, 0pGEVIKO
vis, OnAvkd

grex-gregis, apceVIKO



pars-partis, Onivkd. Xtov TAnBuvtikd partes, partium = TOMTIKT
TopaTosn.

A’ xAion

mugitus-us, 0pGEVIKO

EIIIOETA

B’ kAion

fessus-a-um Agv €yel mapadetikd.
fretus-a-um Agv £yel mapadeTiKd.

proximus, -a, -um (vrepOeTikdg Pabuds. Zuykpitikdg: propior, -ior, -ius.
Agv €yel BeTiko d10TL TpoépyeTor amd TO EMIPPT O prope)

infestus, -a, -um (cvykpitikdg: infestior, -ior, -1us, vVrePBeTIKOG:
infestissimus, -a, -um)

ANTONYMIEX

1s, ea, 1d (SEKTIKN-EMOVOANTTTIKT))
quidam, quaedam, quoddam (adpiotn embeTikn)

ipse, ipsa, ipsum (OEIKTIKN-OPIGTIKY))

PHMATA
1" Xvlvyia
excito, excitavi, excitatum, excitare

conor, conatus sum, conatum, conari (amofeTiko)

2" Xvloyio
video, vidi, visum, vidére

amoveo, amovi, amotum, amovere



prohibeo, prohibui, prohibitum, prohibére

31 Xvluyia

adduco, adduxi, adductum, adducére. B” evikd mpootaKTikig evepynTikov
eveotato: adduc

dico, dixi, dictum, dic€re. B gvikd mpoGTOKTIKNG EVEPYNTIKOD EVECTAOTOL:
dic

condo, condidi, conditum, condére
reficio, refeci, refectum, reficére

traho, traxi, tractum, trahére

averto, averti, aversum, avertére

aspicio, aspexi, aspectum, aspicére

pergo, perrexi, perrectum, pergére

verto, verti, versum, vertére

confundo, confudi, confusum, confundére
converto, converti, conversum, convertére

interficio, interfeci, interfectum, interficére. B evikoé mpooToaKTiKig
evepynTikov gvectara:interfice

4" Xvloyio
dormio, dormivi , dormitum, dormire
sentio, sensi, sensum, sentire

audio, audivi, auditum, audire

BOHOHTIKA PHMATA

absum, afui, ---, abesse



ANQMAAA - EAAEIITIKA PHMATA

fero, tuli, latum, ferre

coepi, coepisse

EITIPPHMATA

ubi: avapopikd TomKd
postea: ypoviko

ibi: TOMIKO

tum: YpoviKo

foras: tomucd

HPOOEXEIX

ex 1 e (+H[xvpiwg] apopeTikn)
in (+ &0® TIOTIKY))

prope: (+ a1Tiatikn)

de: (+[xvpimg] aporpeTiKn)

ad: (+ ortiaTikn)

1. Kiion tov kupiov ovopdtov Hercules kot Geryon kot towv

avopalov bos kot vis.

Ov. Hercules

I'ev.  Herculis (-1)

AorT. Herculi

At Herculem (-en)

Geryon (-nes)

Geryonis (-nae)

Geryoni (-nae)

Geryonem (-nen)



Ov.

I'ev.

Aor.

Aurr.

Hercules, Hercule (Hercle)

Hercule

bos

bovis

bovi

bovem

bos

bove

boves

boum (bovum)

bubus (bobus)

boves

boves

bubus (bobus)

Geryon (-ne)

Geryone
Vis vires
-—- virium
--- viribus
vim  vires/is
--- vires
Vi viribus



